KESSEBOHMER

DE: Die Wandverbindung enthalt keine Schrauben zur Wandfixierung. Diese missen vom Kunden selbst besorgt werden.
Dabei steht die Fixierung zur Wand in der Verantwortung des Kunden. Fir eine ungenlgende Fixierung aufgrund
ungtinstiger Schrauben und Diibeln oder instabiler Wandbeschaffenheit wird keine Haftung ibernommen.

GB: The wall bracket is not supplied with screws for fastening it to the wall. Customers must supply the screws themselves.
Ensuring proper fastening to the wall is the customer’s responsibility. No liability is accepted for inadequate fastening due
to the use of unsuitable screws and plugs or insufficient stability of the wall.
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Die technischen Darstellungen und Mafkangaben — auch bei Abbildungen und Zeichnungen - sind unverbindlich. Konstruktionsverbesserungen sind
vorbehalten! Technical information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject
to improvement without notice! Les visuels techniques et dimensions —y compris les schémas et les illustrations — ne sont pas contractuelles. Sous
réserve d'‘évolutions techniques! Wl Le rappresentazioni tecniche e le indicazioni delle dimensioni — anche nelle figure e nei disegni — non sono vinco-
lanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione! Las imagenes técnicas y las indicaciones de medidas — también en imagenes y dibujos — no
son vinculantes. Queda reservado el derecho de realizar mejoras en el disefio! Representagdes técnicas e dimensdes — mesmo em ilustragdes e
desenhos — ndo séo vinculativas. Reservado o direito a melhorias construtivas! .07271n *nba DI - NI DMK 1D X - MTNRm 00N DN b
Iy mmw oman oz omewb mor (8l Tekniset piirrokset ja mitat — myos kuvissa ja piirroksissa olevat — ovat sitoumuksetta. Oikeus rakennetta
parantaviin muutoksiin pidatetdan! B De tekniske illustrationer og malangivelser - ogsa pa illustrationer og tegninger - er ikke bindende. Forbehold
for designforbedringer! Technické popisy a rozméry, jakoz i obrazky a vykresy, jsou nezavazné. Viyhrazujeme si pravo na zmény konstrukce!
Prezentacje techniczne i wymiary — takze na ilustracjach i rysunkach — nie sg wigzace. Udoskonalenia konstrukcyjne sg zastrzezone! Vinnioctpauum
TEXHUYECKUX ueTaneM W yKa3aHHble pa3mepbl, B TOM YUCNE Ha PUCYHKaX U YepTexax, ABNATCA OPUEHTUPOBOYHbIMU. KomnaHus ocTasnseT 3 cobon
npaBo Ha ycosepLueHcTBoBaHMe korcTpykym! IR Teknik sunum ve olcii bilgileri (resim ve cizimlerde de) yasal olarak baglayici degildir. Yapisal ge-
listirmeler yapma hakki saklidir! TeXHN4eCcKoTO NpeAcTaBsHe U pasvepuTe, BKITOYMTENHO NPy U300paxeHnsTa u YepTexuTe, ca HEOOBBLP3BALLM.
3anasBame Cv NPaBOTO Ha KOHCTPYKTMBHYM NogobpeHus! A miszaki abrazolasok és méretadatok — abraknal és rajzoknal sem — nem kotelezd érvé-
nyiek. A konstrukcios javitasok joga fenntartva! BIR Tehnicke ilustracije i dimenzije - ukljucujuéi ilustracije i crteze - nisu obavezujuéi. Dizajn pobolj$anja
su rezervisana!l [E Ta Texvika oxfuaTa Kai ol SIAOTACEIS — AKOPA Kl OE CTEIKOVIOEIC Kal OXEDION— Oev eival SETEUTIKG. Me TV ETIQUAGEN TEXVIKGWV
BeATiwoEwy! AR 1S Ol ¢l =) @ bgase 3ol .l ] Cned - Slagw Jlg duseuds gl 9_‘»).” SN @ Ls - duall élsul”s duowds gl (’9—‘”)-”!” m
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Tiefe: 200 mm Tiefe: 320 mm
Depth: 200 mm Depth: 320 mm
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